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ROMANISZTIKA

ALAPKEPZESI SZAK

Inditott szakiranyok:

Képzési teriilet, képzési ag:

francia alapszakos bolcsész,
olasz alapszakos bolcsész
bolcsészettudomanyi, modern filologia

Képzési ciklus: alap

Képzési forma (tagozat): nappali

A szakért felel6s kar: Bolcsészettudomanyi Kar
Képzési 1d6: 6 félév

Az oklevélhez sziikséges kreditek szama: 180

Az 0sszes kontakt 6ra szama 1770

Szakmai gyakorlat ideje, kreditje, jellege:

Szakfelel6s:
Szakiranyfelels:

Dr. Csiiry Istvan
Dr. Csliry Istvan (francia)

Dr. Pete Laszl6 (olasz)

A SZAK KEPESITESI ES KIMENETI KOVETELMENYEI:

1.
2.

7.

Az alapképzési szak megnevezése: romanisztika (Romance Philology)
Az alapképzési szakon szerezheté végzettségi szint és a szakképzettség oklevélben szereplé
megjelolése:
—  végzettségi szint: alapfokozat (baccalaureus, bachelor; roviditve: BA)
— szakképzettségek:
a) romanisztika, francia alapszakos bolcsész
b) romanisztika, olasz alapszakos bdlcsész
¢) romanisztika, portugal alapszakos bolcsész
d) romanisztika, roman alapszakos bolcsész
e) romanisztika, roman nemzetiségi alapszakos bolcsész
f) romanisztika, spanyol alapszakos bolcsész
— aszakképzettség angol nyelvii megjelolése:
a) Philologist in Romanistics, Specialized in French Studies
b) Philologist in Romanistics, Specialized in Italian Studies
c) Philologist in Romanistics, Specialized in Portuguese Studies
d) Philologist in Romanistics, Specialized in Romanian Studies
e) Philologist in Romanistics, Specialized in Romanian as Ethnic Minority Studies
f) Philologist in Romanistics, Specialized in Spanish Studies
— valaszthat6 szakiranyok: francia, olasz, portugal, roman, roman nemzetiségi, spanyol
Képzési teriilet: bolcsészettudomanyi
A képzési ido félévekben: 6 félév
Az alapfokozat megszerzéséhez 6sszegytijtendo kreditek szama: 180 kredit
- aszak orientacioja: gyakorlatorientalt (60—70 sz4zalék)
- aszakdolgozat készitéséhez rendelt kreditérték: 4 kredit
- szakiranyhoz rendelhetd minimalis kreditérték: 110 kredit
- aszabadon valaszthato tantargyakhoz rendelhetd minimalis kreditérték: 10 kredit
A szakképzettség képzési teriiletek egységes osztalyozasi rendszere szerinti tanulmanyi
teriileti besorolasa: 222.
Az alapképzési szak képzési célja és a szakmai kompetenciak

A képzés célja olyan bolcsész szakemberek képzése, akik ismereteikre épitve a Ko6zds Eurodpai
Referenciakeret fels6foku (C1), komplex tipusu, vagy azt meghalado szintjén képesek ujlatin (francia,
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olasz, portugal, roman vagy spanyol) nyelvii, a munkavégzésiikhéz kapcsolodo altalanos kulturalis,

politikai, gazdasagi, tarsadalmi szovegeket feleldsen értelmezni, kdzvetiteni, alkotni irdsban és szoban.

Rendelkeznek tovabba az ujlatin nyelvek és kultirdk teriiletén, valamint altalanos tarsadalom-

tudomanyi, huméan miiveltségi témakorokben olyan elméleti és gyakorlati ismeretekkel, amelyek

birtokaban képesek a lehetséges munkavallalasi teriiletek (az adott 0jlatin nyelv és kultira ismeretéhez

kotodo feladatok ellatasa hazai és nemzetkodzi szervezeteknél, vallalatoknal, onkormanyzatoknal, a

kulturalis menedzsment, az oktatds, az 0jsagirds, a PR teriiletén) elvarasainak megfeleléen szakmai,

emberi, kulturalis problémak kreativ kezelésére, feladatok megoldasara. Felkésziiltek tanulmanyaik

mesterképzésben torténd folytatasara.

7.1. Az elsajatitandé szakmai kompetenciak

7.1.1. A romanisztika szakos bolcsész

a) tudasa

- A szakot elvégzd hallgaté tajékozott az adott 0jlatin nyelvii kulturalis jelenségek torténetiségének
altalanosan elfogadott jellemzo6i, adatai kdrében.

Ismeri a magyar és eurdpai identitas szakteriiletileg legfontosabb kulturalis szovegeit, kontextusait,

valamint, ha van, legalabb egy, a sajat szakiranyahoz kapcsolddd Eurépan kivili kultra
legfontosabb vondsait.
- Ismeri az adott gjlatin nyelvii kultira jellemzé irasbeli és szobeli, tudomanyos és kozéleti,
népszerlisitd miifajait és azok szabalyrendszerét.
- Atlatja az adott ujlatin nyelvhez tartozé szovegek és kulturalis jelenségek befogadasanak bevett
eljarasait, az értelmezés szakmailag elfogadott kontextusait.
- Tisztaban van az adott Ujlatin nyelv és kultura jellemz6é kutatdsi kérdéseivel, elemzési és
értelmezési modszereivel.
- Ismeri az adott gjlatin nyelv egyes teriileteinek (irodalom-, nyelv- és kultiratudomany)
szakkifejezéseit.
Osszefiiggéseiben értelmezi a romanisztika alapszak munkavallalassal, vallalkozassal kapcsolatos
szabalyait, eldirasait.
b) képességei
Ertelmezi az adott Gjlatin nyelvii kulturalis jelenségeket és azok torténeti beagyazottsagat, képes az

adott Ujlatin nyelvet elhelyezni a vilag nyelvei kozt, valamint azonositani az adott tjlatin nyelv
fobb regionalis valtozatait.

- Atlitja a nemzeti identitisképzd diskurzusok felépitését, miikodését, és ezeket a kulturalis
jelenségeket az europaisag kontextusaban értelmezi.

- Képes legalabb egy, a szakiranyahoz kapcsolodo, Eurdpan kiviili kultira, eszmerendszer
szempontjabol az adott Gjlatin nyelvii kulttra jelenségeit értelmezni.

- Az adott miifaj szabalyrendszerének megfelelden, kdzérthetden, valasztékos stilusban ir és beszél
az adott Gjlatin nyelven, vilagos, részletes szovegeket alkot kiilonféle témaban, kiilondsen az adott
yjlatin nyelv kulturalis témakdreivel kapcsolatosan.

- Miifajilag sokszin(i szovegeket és kulturalis jelenségeket értelmez az adott Gjlatin nyelven.

- Az adott yjlatin nyelvhez és kultirahoz kapcsoléddan kivalasztja és alkalmazza a szakmai
problémanak megfelel6 nyelvészeti, irodalomtudomanyi vagy kultiratudomanyi modszert.

- Adott munkahely szakmai elvarasainak megfeleloen dsszetett feladatokat is elvégez vagy irdnyit.

c) attitiidje

- Frdeklddik mas ujlatin nyelvek irant, torekszik ezek elsajatitasara, kiindulva sajat szakiranya
megszerzett ismereteibdl és kompetencidibol.

- Erti és elfogadja, hogy a kulturalis jelenségek torténetileg és tarsadalmilag meghatarozottak és
valtozoak.

- Képviseli a magyar €s az eurdpai identitas vallasi, tarsadalmi, torténeti és jelenkori sokszintliségét.
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- Igénye van a szakiranyahoz kapcsol6d6 Europan kiviili kultrak megismerésére.

- Tudatosan képviseli az adott 0jlatin nyelvteriilet nyelvi és kommunikacios normait.

- Hitelesen kozvetiti az adott 0jlatin nyelv nyelvészeti, irodalom- és kultiratudomanyi, torténelmi
gondolkoddsmodjat.

- Mérlegeli a problémak sokoldalii modszertani megkozelitésének lehetdségét.

- Torekszik altalanos és szaknyelvi tudasanak fejlesztésére.

- Torekszik szakmai hivatastudatanak kialakitasara és onképzésre.

- Elfogadja és a gyakorlatban is megvalodsitja az egészségmegorzo szemléletet és életvitelt.

d) autonémiaja és felelossége

Hatékonyan egyiittmikodik az adott ujlatin nyelv teriiletéhez kapcsolddd hazai €s nemzetkdzi

kulturalis kozosségekkel.
- Felelosséget vallal magyar nyelvii és adott tUjlatin nyelvli szdvegeiért, tudatdban van azok
lehetséges felhasznalasi teriileteinek.
- Az adott gyjlatin nyelv és kultira teriiletén szerzett ismereteit alkalmazza Onmiivelésében,
Onismeretében is.
- Tudatosan képviseli azon modszereket, amelyekkel az adott ujlatin nyelv és kultara teriiletén
dolgozik, és elfogadja mas tudomanyagak eltéré6 modszertani sajatossagait.
- Felelésséget vallal hivatasa gyakorlasa soran a rabizott egyének €s csoportok szakmai fejlédéséért.
- Nyitott az adott Gjlatin nyelv kulturalis hatterére.
8. Az alapképzés jellemzoi
8.1. Szakmai jellemzdk
8.1.1. A szakképzettséghez vezetd tudomanyagak, szakteriiletek, amelyekbdl a szak felépiil:
altalanos kompetenciakat fejleszté bolcsészettudomanyi és tarsadalomtudomanyi ismeretek
(filozofiatorténet, tarsadalmi ismeretek, nyelvtudomany, irodalomtudomény, kommunikacio,
informatika, konyvtarismeret): 8—12 kredit
romanisztikai szakmai ismeretek: 150—170 kredit, amelybdl:
- szakmai alapoz6 modul (bevezetés az adott ujlatin nyelv tanulmanyaiba: nyelvfejlesztés, leird
nyelvtan, orszagismeret, az irodalmi szoveg, a latin nyelv alapjai): 30—40 kredit,

- a valasztott szakirany szerinti jlatin nyelv specialis ismeretei (alapismeretek az adott ujlatin
nyelvhez kapcsolédodan: f6ldrajzi, torténelmi, kultirtérténeti, miivészettorténeti, zenetorténeti,
szinhaz- és filmtorténeti, folklorisztikai ismeretek; a stilisztika és verstan alapjai; az adott
szakirdny irodalomtorténetének vazlatos ismerete; nyelvfejlesztés; nyelvészet: fonetika,
morfologia, szintaxis, lexikologia, lexikografia; nyelvtorténeti alapok): 70—80 kredit

- valasztas szerinti szakma-specifikus ismeretek: legfeljebb 50 kredit.

8.1.2. A képzd intézmény altal ajanlott specializacié a szakteriilet miiveléséhez alkalmas, a
személyes képességeket fejlesztd, az egyéni érdeklodéshez kapcsolodoan sajatos kompetenciakat
eredményez0 elméleti és gyakorlati ismeret.

A romanisztika szakos bolcsész — a varhato specializacidkat is figyelembe véve — az alabbi teriileteken
kaphat specialis ismeretet:

- az alapképzési szak szakirany szerinti tovabbi szakteriileti ismeretei,

- masik alapképzési szak szakteriileti ismeretei.

8.2. Idegennyelvi kovetelmény

Az alapfokozati diploma megszerzéséhez az adott Gjlatin nyelven a felséfoku (C1), komplex tipust
nyelvvizsga szint{l ismerete sziikséges. A zarovizsga letétele a nyelvvizsga-kovetelmények teljesitését
igazolja.

8.3. A szakmai gyakorlat kovetelményei

A szakmai gyakorlat lehet a képz4 intézmény altal ajanlott specializaciohoz kapcsolodo, a szak
tantervében meghatarozott tantervi egység.
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8.4. A képzést megkiilonboztet specialis jegyek

A képzés az adott ujlatin nyelven folyik.

A szak lehetové teszi masik, els6sorban a bolcsészettudomany, a tarsadalomtudomany képzési
tertiletek alapképzési szakja szakteriileti ismereteinek 50 kredit értékii specializacié formdjaban

torténd felvételét.

9.

Zardvizsga-kovetelmények

9.1. Francia szakirdny

1. Altaldnos szabdlyok

A romanisztika BA szak / francia szakirany befejezéseként a hallgatok zardvizsgat tesznek. A
zarovizsgara valo bocsatas elofeltétele és a vizsga része a szakiranynak megfelel6 diplomamunka
arra alkalmasnak itélnek.

A zarovizsgan a diplomamunka szébeli megvédésén kiviil a hallgatok a megszerzett francia
nyelvészeti ¢s kulturaismereteiket is bizonyitjak irasbeli és szobeli vizsga keretében. A szobeli
vizsga témakorei és a felkésziiléshez a kotelezd irodalomjegyzék elérheté a Francia Tanszék
honlapjan http://www.francia.unideb.hu/?q=zarovizsga.

2. A zarovizsga-bizottsdag és a zarovizsga értékelése

A zarévizsgat (legalabb haromtagll) zardvizsga-bizottsag eldtt kell letenni. A zardvizsga-
bizottsag elndke a Francia Tanszék vezetOoktatdja, aki a mesterképzés egy tantargyanak
tantargyfelelse. A bizottsagnak tagja a szakdolgozat témavezetdje is. A vizsgat a bizottsag zart
iilésen oOtfokozatu értékeléssel mindsiti. A négy részjegy (az irasbeli osztalyzata + a szdbeli (a),
(b) és (c) vizsgak osztalyzatai) szamtani atlaga adja a zardvizsga jegyét. A zarovizsga-bizottsag
tagjai kozosen allapitjak meg a zarovizsga érdemjegyét, kétség esetén a bizottsag elndke dont. A
zardvizsga nyilvanos.

3. A zarovizsga irasbeli része

A zardvizsga irasbeli részének keretében a hallgatok az irasbeli franciatudasukrol adnak szamot.
Az irasbeli vizsga részei a kovetkezok:

Nyelvtani teszt (60 perc, segédeszkozok hasznalata nélkiil).

Irottszéveg-értési és fogalmazasi feladatlap megoldasa (90 perc, francia egynyelvii szotar
hasznalataval).

Francia sajtoszoveg magyarra forditasa (90 perc, francia-magyar kétnyelvii és francia egynyelvii
szotar hasznalataval).

Barmely sikertelen részfeladat elégtelen zardvizsga-osztalyzatot eredményez, ugyanis az irasbeli
dolgozatok a szobeli vizsgara bocsatas elofeltételét jelentik. Elégtelen irasbeli zarovizsga esetén
az ugyanazon tanévbeli vizsgaismétléskor a korabbi sikeres dolgozatok részjegyei figyelembe
vehetdk, azaz a jelolt mentesiilhet azok megismétlése alol, ha csak egyik részdolgozata elégtelen,
a sikeres részdolgozatok eredménye pedig egyenként legalabb 70%.

A zardvizsga irasbeli részének osztalyzata a harom dolgozat osztalyzatanak szamtani atlaga.

4. A zarovizsga szobeli része

A vizsga francia nyelven folyik, és az alapozd- és torzsképzés keretében elsajatitott (a)
nyelvészeti, tovabba (b) irodalmi, irodalomtorténeti, civilizacids és mivészettorténeti ismeretek
szintézis-jellegli, kreativ modon alkalmazott szamonkérésébdl, valamint (c) a diplomamunka
védésébol all. A védésre a diplomamunka szerzdjének a birdlatban megfogalmazott észrevételek
alapjan kell felkésziilnie, és a védés soran a biralok és a bizottsag altal megfogalmazott kritikara,
kérdésekre érdemi valaszt kell adnia.

A zardvizsga (a) és (b) tételeit a hozzajuk tartozo irodalomjegyzékkel (a f6 témakorok alapjan)
minden tanév elején aktualizalva a tanszék honlapjan és hagyomanyos hirdetofeliiletein tessziik
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kozzé. A szobeli feleletek gyakorlati feladathoz (valamely szoveg, miialkotas stb. felismeréséhez,
elemzéséhez) kapcsolddnak.
Az (a) vizsgarész (Nyelvészet) {6 témakdrei:
I. Altalanos nyelvészet / romanisztika
A nyelvi kommunikacio
A francia nyelv helye a vilag nyelvei kozott €s az Gjlatin nyelvcesaladban
II. A mai francia nyelv
A francia hangrendszer attekintése
Helyesiras és kiejtés a mai francia nyelvben
Az egyszerii mondat felépitése
A fénévi csoport
Azige
Az igei csoport; az ige bovitményei
Az igemodok és az igeidOk hasznalata
A névmasok rendszere
Az Osszetett mondat
A tagadas és a kérdés eszkoztara
III. A francia nyelv elméleti megkozelitései
A francia nyelvtudomany nagy alakjai és a mai francia nyelvtudomany {6 iranyai
A szovegek nyelvészeti leirasanak problematikaja
Nyelvvaltozatok a mai franciaban
A francia szdkincs szerkezete
A szojelentés és a nyelvtani jelentés
A francia nyelvtorténet korszakai
A francia hangrendszer vazlatos torténete
A francia nyelvtani rendszer vazlatos torténete; régi nyelvallapotok nyomai a mai nyelvben
A (b) vizsgarész (Irodalmi, irodalomtorténeti, civilizacids és miivészettorténeti ismeretek) o
témakdrei:
I. Bevezetés a romanisztikaba
Irodalom és kommunikacio.
Az epikus, lirai és dramai miifajok elemzése.
II. Francia irodalom
A francia irodalom kezdetei.
A klasszikus francia irodalom.
A felvilagosodas kordnak prozija.
A francia romantika.
A 19. szazadi realista proza.
A 20. szazadi izmusok.
A 20. szazadi francia regény.
III. Franciaorszag ismerete
Franciaorszag foldrajzi jellegzetességei.
A II. Csészarsag jelentosége Parizs arculatanak megvaltozasaban.
A francia gotika.
Néhany francia tajegység foldrajzi és kultartorténi jelentdsége (Bretagne, Normandia,
Provence).
A mai francia tarsadalom fontos kérdései (demografia, iskolarendszer, parlamentaris
demokracia).
IV. Miivészetek Franciaorszagban
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A festészet alapfogalmai és kapcsolata az irodalommal.

A francia festészet torténetének fobb korszakai.

A szinhdzmiivészet alapfogalmai és kapcsolata az irodalommal.

A francia szinhazmtivészet torténetének tanulmanyozott korszakai.

A film formanyelve. Az 6rak soran megtekintett filmek egyikének elemzése.
9.2. Olasz szakirdany
1. Altalénos szabdlyok
A romanisztika BA szak/olasz szakirany befejezéseként a hallgatok zarévizsgat tesznek. A
zardvizsgara valo bocsatas elofeltétele €s a vizsga része a szakiranynak megfeleld diplomamunka
arra alkalmasnak itélnek.
2. A zarovizsga-bizottsdag és a zarovizsga értékelése
A zarévizsgat (legalabb haromtagll) zardvizsga-bizottsag eldtt kell letenni. A zardvizsga-
bizottsag tagjai az Olasz Tanszék oktatoi. A jelolt vizsgaja idejére meg kell hivni a szakdolgozat
témavezetdjét is.
A vizsgat a bizottsag zart iilésen Otfokozatu értékeléssel mindsiti. A négy részjegy (az irasbeli
osztalyzata + a szdbeli vizsgdk osztalyzatai) szamtani atlaga adja a zarovizsga jegyét. A
zardvizsga-bizottsag tagjai kozosen allapitjak meg a zardvizsga érdemjegyét, kétség esetén a
bizottsag elndke dont. A zarovizsga nyilvanos.
3. A zarovizsga irasbeli része
A zarovizsga irasbeli részének keretében a hallgatok az irasbeli olasztudasukrol adnak szamot.
Az irasbeli vizsga részei a kovetkezok:
Nyelvtani teszt (60 perc, segédeszkozok hasznalata nélkiil).
Olasz széveg magyarra forditasa (90 perc, olasz-magyar kétnyelvli €s olasz egynyelvli szotar
hasznalataval).
Az irasbeli rész osztalyzata a két részfeladat értékelésébol ered. Ha ezek barmelyike elégtelen, a
zardvizsgat a hallgatonak meg kell ismételnie, melyet leghamarabb a kdvetkezé zarovizsga-
idészakban tehet meg.
4. A zarovizsga szobeli része
A szobeli rész elofeltétele a sikeres irdsbeli vizsga. A szdbeli vizsga olasz nyelven folyik. A
nyelvhasznalat szinvonala befolyasolja a szobeli vizsga 0sszeredményét.
A szobeli vizsga tartalma:
a) A szakdolgozat témaira vonatkozd kérdések, melyekre a hallgatd valaszabdl egyértelmiien
kideriil, hogy a dolgozat 6nall6 munka eredménye, s a téma elvarhatéoan alapos ismeretén
alapszik.
b) A szakdolgozat témakorén kiviili masik két témakor anyaganak altalanos ismerete a megadott
tételek alapjan. A szoébeli vizsgara valo felkésziiléshez a szakirodalom azonos az egyes
tantargyakhoz megadottakkal.
A szbbeli vizsga az adott szemeszterben nem ismételheto.
5. Témakorok
5.1. Lingustica italiana (Olasz nyelvészet)
La dimensione sincronica (Leiro nyelvészeti metszet)
1. La frase semplice (Az egyszerli mondat)
2. Il verbo e il sintagma verbale (Az ige €s az igei csoport)
3. 1l sintagma nominale, aggettivale e preposizionale (A fonévi, a melléknévi és a prepozicids
csoport)
4. La frase composta (Az Osszetett mondat)
5. Fondamenti teorici della grammatica (A leir6é nyelvtan elméleti alapjai)
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Le varianti dell’italiano (Nyelvvaltozatok)

6. Varianti territoriali: I’italiano regionale (Regionalis olasz nyelvvaltozatok)

7. Varianti sociali (Szociolingvisztika)

8. I dialetti fra variazione geografica e sociale (Dialektusok)

La dimensione diacronica (Torténeti metszet)

9. La storia della questione della lingua (A nyelvi kérdés torténete)

10. I piu importanti fenomeni di grammatica storica (Olasz torténeti nyelvtan)

5.2. Letteratura italiana (Olasz irodalom)

1. Il Duecento (A XIII. szazad)

. Le ,tre corone fiorentine” (Dante, Petrarca, Boccaccio)

. L’umanesimo (A humanizmus)

. Il pensiero politico e filosofico del Rinascimento (A reneszansz politikai és filozofiai eszméi)
. La poesia epica rinascimentale (A reneszansz epikai koltészet)

. Seicento e barocco (A XVII. szazad és a barokk)

. lluminismo e Settecento maggiore (A felvilagosodas és a ,,nagyobb Settecento”)

. Romanticismo e Risorgimento (A romantika és a Risorgimento irodalma)

. Verismo e decadentismo (Verizmus és dekadentizmus)

10. Dalla letteratura del Novecento (A XX. szazad irodalmabol)

5.3. Civilta italiana (Olasz, orszagismeret)

1. La geografia fisica dell’Italia (Olaszorszag természetfoldrajza)

2. La geografia politica ed economica dell’Italia (Olaszorszag politikai- és gazdasagfoldrajza)
3. L’Italia nell’ Alto Medioevo (secoli V-X) (Italia a korai kozépkorban)

4. L’Ttalia dei Comuni e delle Signorie (secoli XI-XV) (A Comunék és a Signoriak kora)

5. Il predominio spagnolo in Italia (secoli XVI-XVII) (Itdlia a spanyol uralom id6szakaban)
6. L’epoca delle riforme e I’eta napoleonica (Italia a felvilagosodas és a francia forradalom
idején)

7. 11 Risorgimento (A Risorgimento €s Olaszorszag egyesitése)

8. I problemi dell’Italia unita (Az egyesiilt Olaszorszag problémai)
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9. L’Italia fascista (Olaszorszag a fasizmus koraban)
10. L’Italia repubblicana (Olaszorszag a II. vildghabora végétdl napjainkig)

A ROMANISZTIKA ALAPKEPZESI SZAK FRANCIA SZAKIRANYANAK

KREDITLISTAJA
L. félév
Kad | Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit | Elofeltétel
Ko6z0s képzés (alapozo ismeretek)
BTAT101BA Filozofiatorténet 2 koll -
BTAT103BA Bevezetés a nyelvtudomanyba 2 koll -
BTATI02BA | Devesetesaz 2 Koll :
irodalomtudomanyba
Bevezetés a
BTFR101BA bolesészettudomanyok 2 gyj -
modszertanaba 1.
Szakmai torzsanyag
Szakmai alapozé modul
BTFR201BA francmorszag franmaorszag 5 Koll )
ismerete ismerete koll. .
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Francia
BTFR203BA orszagism. gyak. 2 gyj 2 -
L.
Francia leir6
BTFR205BA nyelvtani 2 gyj 2 -
gyakorlat I.
Gyakorlati Francia .
BTFR207BA francia nyelv | nyelvfejlesztés 1. 2 &Y 2 )
L Francia fonetikai .
BTFR209BA ayakorlat I. 2 2yj 2 -
Francia forditasi .
BTFR211BA ayakorlat I 2 2yj 2 -
1. félévi Osszesités 20 20
II. félév
Kod Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit |  Eléfeltétel
Kozos képzés (alapozé ismeretek)
Bevezetés a
BTFR102BA bolcsészettudomanyok 2 2yj 2 BTFR101BA
modszertanaba 1.
Szakmai torzsanyag
Szakmai alapozé modul
BTFR202BA Franciaorszdg 2 koll 2 BTFR201BA
. , 1smerete II.
Franciaorszag p
ismerete Francia
BTFR204BA orszagism. 2 2yj 2 BTFR203BA
Gyak. II.
Francia leird
BTFR206BA nyelvtani 2 2yj 2 BTFR205BA
gyakorlat I1I.
Francia
BTFR208BA nyelvfejlesztés 2 2yj 2 BTFR207BA
Gyakorlati II.
francia nyelv I. | Francia
BTFR210BA fonetikai gyak. 2 2yj 2 BTFR209BA
11.
Francia
BTFR212BA forditasi gyak. 2 2yj 2 BTFR211BA
11.
BTFR213BA Bevezetés a Nyelvészet 1. 1 2yj 1 BTFR101BA
BTFR215BA romanisztikdba | Irodalom I. 1 gyj 1 BTFR101BA
Miivészetek Franciao. I.: BTFR201BA
BTFR309BA e 2 gyij 3 BTFR203BA
képzomiivészet és zene
. . BTFR206BA
BTFR219BA Nyelvi alapvizsga 2 BTFR210BA
11. félévi Osszesités 18 21
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I11. félév
Kdéd | Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit | Elofeltétel
Szakmai torzsanyag
Szakmai alapozé modul
BTFR214BA Bevezetés a Nyelvészet I1. 1 2yj 1 BTFR213BA
BTFR216BA romanisztikaba | Irodalom II. 1 gyj 1 BTFR214BA
Szakmai torzsanyag
A francia nyelv specidlis ismeretei
Francia leir6 BTFR102BA
BTFR301BA avelvian I 2 koll 4 BTFR208BA
Modern francia | ° " 0 BTFR219BA
nyelvészet Francia
BTFR303BA nyelvészeti 2 gyj 2 BTFR219BA
szem. L.
L. A francia
BTFR305BA Franci irodalom a 2 koll 4 BTFR219BA
_rancla XVIIL Sz.-ban
irodalom F 2 irod
BTFR307BA raneta froc. 2 2yj 3 BTFR219BA
Szem. 1.
Nyelvtan,
. szoveg, . BTFR212BA
BTFR31IBA Gyakprla‘u nyelvhasznalat 2 &Y 2 BTFR219BA
francia nyelv I
II -
' Francia nyelv- . BTFR208BA
BTFR313BA fejlesztés I11. 2 £Y] 3 BTFR219BA
111. félévi bsszesités 14 20
IV. félév
Kod | Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit |  Eléfeltétel
Szakmai torzsanyag
Szakmai alapoz6 modul
Bevezetés a romanisztikaba: A . BTFR214BA
BTFR217BA latin nyelv alapjai . ! & ! BTFR219BA
Szakmai torzsanyag
A francia nyelv specidlis ismeretei
Francia leird BTFR214BA
BTFR302BA .| nyelvtan 1. 2 koll 3 BTFR301BA
Modern francia Francia
nyelvészet . . BTFR301BA
BTFR304BA nyelvészeti 2 2yj 2 BTFR303BA
szem. II.
II. A francia BTFR216BA
BTFR306BA irodalom a 2 koll 4 BTFR305BA
Francia XIX. sz.-ban BTFR309BA
irodalom Francia
. . . BTFR305BA
BTFR308BA 1r0da!m,1 . 2 2yj 3 BTFR307BA
szemindrium II.
BTFR310BA Miivészetek Fra’nm’aorszagban ) ayi 3 BTFR309BA
IL.: szinhaz
Nyelvtan,
. szoveg, .
BTFR312BA Gyakprlah nyelvhasznlat 2 2yj 2 BTFR311BA
francia nyelv 1
11 ——
' Francia nyelv- .
BTFR314BA fejlesztés IV. 2 gyj 3 BTFR313BA
IV. félévi Osszesités 15 21
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V. félév

Kdéd | Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit | Elofeltétel

Szakmai torzsanyag
Szakmai alapozé modul

BTFR21SBA Beyezetes a romgnlsztlkaba: A 1 ayi 1 BTFR217BA
latin nyelv alapjai I1.
Szakmai torzsanyag
A francia nyelv specidlis ismeretei
A francia
nyelvtudomany BTFR302BA
BTFR315BA T 2 koll 4 BTFR304BA
Modern francia | ., .
nyelvészet anyal
Y A szdvegek
BTFR316BA nyelvészeti 2 gyj 2 BTFR314BA
vizsgélata
A francia nyelv | Nyelvvalto-
BTFR317BA valtozasai és zatok a 2 gyj 3 BTFR304BA
valtozatai franciaban
III. A francia
BTFR318BA irodalom a XX. 2 koll 4 BTFR306BA
. sz.-ban
Francia -
. Francia
irodalom rodalmi
BTFR319BA frodatmt 2 gyi 3 BTFR308BA
szeminarium
111.
BTFR320BA Miivészetek Franciaorszagban ) oy 3 BTFR310BA
IIL.: film
V. félévi Osszesités 13 20

VI. félév

Kaod | Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit | Elofeltétel

Szakmai torzsanyag
A francia nyelv specidlis ismeretei

A francia nyelv .
i A Francia BTFR218BA
BTFR321BA Ve}ltozasa} és nyelvtorténet 2 koll 4 BTFR315BA
valtozatai
BTFR322BA Lexikologia és 2 ' 2 BTFR316BA
Modern francia | szemantika gy
nyelvészet Alkalmazott . BTFR304BA
BTFR323BA nyelvészet 2 &3 2 BTFR317BA
Klasszikuskori
. . . BTFR318BA
BTFR324BA franc;a }rgdalml 2 2yj 3 BTFR319BA
Régi francia szemindrium
irodalom Kozépkori és
reneszanszkori . BTFR318BA
BTFR325BA francia irodalmi 2 &Y 3 BTFR319BA
szeminarium
BTFR601BA Szakdolgozat 4
BTFR602BA Zarovizsga 0
VI. félévi dsszesités 10 18
BA-képzés Osszesen 90 120

10
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Specializacio: Francia nyelv szakmai célokra
A) Francia-magyar gazdasagi szakforditas
Kod Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit|  Eléfeltétel
I11. félév
Franciaorszag
BTFR401BA politikai 2 2yj 3
Frankofon intézményrendszere
tarsadalom és | A frankofon
BTFR402BA politika orszagok (foldrajz, 2 koll 5
torténelem,
politika)
... | Szaksajto-olvasé és
BTFR403BA | 2 szakforditds | g s 2 &y 3
nyelvi és .
. . szemindrium [.
nyelvészeti Bovezetés a
BTFR404BA megalapozasa szakforditasba 2 £yj 3
IV. félév
Forditas-mod- BTFR401BA
BTFRA05BA szertani ismeretek 2 koll 3 BTFR402BA
BTFR406BA A szakforditas Szzllz(f)‘;fgt‘tf“ 2 gyj 3 BTFR404BA
nyelvi és g}z]aksajt(') élvasé és
nyelvészeti vl . BTFR403BA
BTFRA07BA megalapozasa —fOI’dl.tO, . 2 & 3 BTFR404BA
szemindrium II.
Szdévegtani .
BTFR409BA ayakorlat 2 gyj 3 BTFR404BA
V. félév
A szakforditas .
. Szakforditasi
nyelvi és . BTFR406BA
BTFR408BA nyelvészeti gyakorlat I1. 2 2yj 3 BTFR407BA
megalapozasa
A szakforditas | Szamitogép a . BTFR406BA
BTFR410BA alkalmazott forditasban 2 £Y) 3 BTFR407BA
nyelvészeti és . .
- A mai francia BTFR409BA
BTFR413BA technikai | media 2 koll 5 BTFR40TBA
vonatkozasai
VL. félév
A szakfordita Francia BTFR409BA
BTFR412BA SZAKIOTCIAS | elvvaltozatok és 2 koll 5 BTFR408BA
alkalmazott .
L nyelvhasznalat
nyelvészeti és Szotarak és
technikai T . BTFR410BA
BTFRA11BA vonatkozasai | tCrminologiai 2 &yl 3 BTFR411BA
adatbazisok
A szakforditas
nyelvi és Szakforditasi . BTFR506BA
BTFRSIIBA nyelvészeti gyakorlat 1. 2 &Y 3 BTFR509BA
megalapozasa
Zarbvizsga 0
Osszesités 28 50

11
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Specializacio: Francia nyelv szakmai célokra
B) Francia nyelvii szakmai kommunikacio6
Kdéd | Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit | Elofeltétel
I11. félév
BTFR501BA Nyelvgyakorlatok 2 gyj 2
Nyelvfejlesztés Francia nyelvi .
BTFR502BA szintrehozo 2 £y) 2
Francia
BTFR503BA Francia nvelv a sajtoolvaso 2 gyj 3
szakmai Y szeminarium [.
Kommunikécio- frott és szobeli
szakmai .
BTFR504BA ban Kommunikaciss 2 gyj 3
gyakorlat I.
IV. félév
BTFR505BA Tennlnologlal ) Koll 5 BTFR501BA
ismeretek
Francia
BTFR506BA Francia nvel sajtoolvaso 2 2yj 3 BTFR503BA
sz:kfnzi yelva szeminarium I1.
KommunikAcio- Irott és szobeli
BTFR507BA ban lii)e:’rlizi;ikéciés 2 gyj 3 BTER504BA
gyakorlat II.
BTFR508BA SzOvegtani 2 2yi 3 BTFR502BA
gyakorlat
V. félév
Francia nyelv a irzc;tli;liiszobeh BTFR506BA
BTFR509BA szakmai Kommunikacios 2 gyj 3 BTFR507BA
kommunikéacioban
gyakorlat I11.
Franciaorszag
BTFR510BA Frankofén f&g;ﬁln ] 2 koll 5 BTFR503BA
tarsadalom és 4 Y
politika oROSEE
BTFR511BA C1V1llza01os 5 Koll 5 BTFR508BA
ismeretek I.
VL. félév
Francia
BTFR512BA nyelvvaltozatok 2 koll 5 BTFRS09BA
Francia nyelv a ¢és nyelvhasznalat
szakmai frott és szobeli
BTFR513BA kommunikaciéban | szakmai o ) ayi 3 BTFR509BA
kommunikacios
gyakorlat I'V.
Frankofon C o,
, . Civilizacios BTFR510BA
BTFRS14BA ;fﬁ?ﬁgom S |ismeretek IL 2 koll > | BTFR511BA
Zarovizsga 0
Osszesités 28 50
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Francia minor szak
Kod Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit |  Eléfeltétel
I11. félév
BTFR201BA _ |Franciaorszag 2 koll 4
Franciaorszag |ismerete koll. I.
ismerete Orszagismereti .
BTFR203BA ayakorlat I. 2 2yj 3
Leir6 nyelvtani .
BTFR205BA Gyakorlati gyakorlat I. 2 &3 2
BTFR207BA francia nyelv }\Iyelvfejlesztes > i 5
BTFR220BA Francia szovegolvasas 1. 2 gyj 3
IV. félév
Franciaorszag
BTFR202BA . . ismerete koll. 2 koll 4 BTFR201BA
Franciaorszag I
ismerete O.rszégismereti
BTFR204BA ayakorlat I1. 2 gyj 3 BTFR203BA
Leir6 nyelvtani .
BTFR206BA Gyakorlat ayakoriat I1. 2 gyi 2 BTFR205BA
BTFR208BA francia nyelv }\Ilyelvfejlesztes ) ayi ) BTFR207BA
BTFR221BA Francia szovegolvasas II. 2 2yj 3 BTFR220BA
V. félév
BTFR222BA Francia szdvegolvasas I11. 2 gyj 2 BTFR221BA
Miivészetek Franciaorszagban I. . BTFR202BA
BTFR309BA : képzOémiivészet és zene 2 &3 3 BTFR204BA
Gyakorlati francia nyelv: . BTFR206BA
BTFR313BA Nyelvfejlesztés I11. 2 &) 2 BTFR208BA
Francia nyelvészet: .
BTFR317BA Nyelvvaltozatok a francidban 2 &3 2 BTFR314BA
BTFR320BA Mivészetek Franciaorszagban ) ayi 3 BTFR202BA
II1.: film
VI. félév
BTFR223BA Francia szovegolvasas IV. 2 2yj 2 BTFR222BA
BTFR310BA Mivészetek Franciao. I1. 2 gyi 3 BTFR309BA
szinhaz
Gyakorlati francia nyelv: .
BTFR314BA Nyelvfejlesztés IV. 2 2yj 2 BTFR313BA
BTFR322BA lfrancna nyglveszet: Lexikologia ) ayi 3 BTFR317BA
¢és szemantika
BTFR604BA Zarédolgozat 0
Osszesités 38 50
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A ROMANISZTIKA ALAPKEPZESI SZAK OLASZ SZAKIRANYANAK KREDITLISTAJA

Kod

BTAT101BA
BTAT103BA
BTAT102BA

BTOL101BA

BTOL201BA

BTOL203BA

BTOL205BA
BTOL303BA

BTOL207BA
BTOL209BA

BTOL211BA

BTOL213BA
BTOL215BA

Kod

BTOL102BA

BTOL202BA

BTOL204BA

Bevezetés az tjlatin (olasz) )
Bevezetés a irodalomba
romanisztikaba A latin nyelv alapjai 1
romanisztika szakosoknak I.
Olaszorszag Altalanos orszagismeret I. 2
ismerete Olasz kultara I. 2
Az olasz nyelv specialis ismeretei
Olasz nyelvi gyakorlat I. 2
Gyakorlati olasz Olasz 1eif0" nyelvtan I 2
nyelv Olasz leir6 nyelvtani )
gyakorlat I.
Olasz beszédgyakorlat I. 2
Ujlatin irodalom | Olasz irodalomtorténet 1. 2
I. félévi osszesités 25

Targy/kurzus

Kozos képzés (alapoz6 ismeretek)

L. félév

Oraszam/hét Teljesités Kredit Eldfeltétel | Félév

Filozofiatorténet
Bevezetés a nyelvtudomanyba
Bevezetés az irodalomtudomanyba
Bevezetés a bolcsészettudomanyok

modszertanaba

L.
Szakmai torzsanyag

2

2
2
2

Szakmai alapozé modul

Targy/kurzus

Ko6zos képzés (alapozé ismeretek)

I1. félév

koll
koll
koll

gyj

gyj

gyj
koll
gyj

gyj
koll

gyj

gyj
koll

NN NN

[\ RIS}

Wi N W

Oraszam/hét Teljesités Kredit|  Eldfeltétel

Bevezetés a bolcsészettudomanyok
modszertandba I1.

Bevezetés a

romanisztikaba

BTOL206BA| Olaszorszag

BTOL304BA

BTOL208BA
BTOL210BA

ismerete

Gyakorlati olasz

BTOL212BA
BTOL214BA

nyelv

BTOL216BA Ujlatin irodalom

BTOL217BA

II. félévi

Szakmai torzsanyag

2

Szakmai alapozé modul
Bevezetés az Gjlatin (olasz)
nyelvészetbe
A latin nyelv alapjai
romanisztika szakosoknak II.
Altalanos orszagismeret II.
Olasz kultara I1.

Az olasz nyelv specialis ismeretei

Olasz nyelvi gyakorlat II.
Olasz leir6 nyelvtan II.

Olasz leir6 nyelvtani gyakorlat
11

Olasz beszédgyakorlat II.
Olasz irodalomtorténet I1.

Alapvizsga

osszesités

I11. félév

14

2

2

19

gyj

gyj

gyj
koll
gyj

gyj
koll

gyj

gyj
koll

[\ RIS}

N WIN| N W N

BTOL101BA

BTOL203BA
BTOL205BA

BTOL207BA
BTOL209BA

BTOL211BA

BTOL213BA
BTOL215BA

BTOL210BA
BTOL212BA

Félev

D

A Ed B R
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Kod Targy/kurzus Oraszam/hét Teljesités |Kredit Eléfeltétel Félev

Szakmai torzsanyag
Szakmai alapozé modul

BTOL301BA | Olaszorszag |Olasz torténelem I. 2 gyj 3 BTOL206BA 3.
BTOL315BA ismerete Olasz kultara II1. 2 2yj 2 BTOL206BA 3.
Az olasz nyelv specialis ismeretei
Olasz nyelvi .
BTOL305BA ayakorlat I11, 2 2yj 2 BTOL208BA 3.
Gyakorlati olasz Olasz
BTOL307BA |~ beszédgyakorlat 2 gyj 2 BTOL213BA 3.
nyelv I
BTOL317BA Fordlta51Igyak0rlat ) oy 3 B 3.
BTOL309BA| DM 1 o1y sintaxis L. 2 koll | 3 BTOL202BA 3.
nyelvészet
Olasz
BTOL311BA irodalomtorténet 2 koll 3 BTOL216BA 3.
Ujlatin irodalom 1.
Olasz szakszoveg- .
BTOL313BA olvasas I 2 gyj 3 - 3.
I11. félévi dsszesités 16 21
IV. félév
Kod Targy/kurzus Oraszam/hét Teljesités |Kredit Eldfeltétel Féley
Szakmai torzsanyag
Szakmai alapoz6é modul
BTOL302BA  Olaszorszig | O %% t‘;?enelem 2 2yi 3 BTOL301BA 4.
i t : .
BTOL316BA| " °° [ Olasz kultira IV. 2 o | 2 BTOL303BA 4.
Az olasz nyelv specialis ismeretei
Olasz nyelvi .
BTOL306BA ayakorlat V. 2 gyj 2 BTOL305BA 4,
Gyakorlati olasz Olasz
BTOL308BA Y beszédgyakorlat 2 2yj 2 BTOL307BA 4.
nyelv v
BTOL318BA Ford‘tashgyakorlat 2 ovi | 3 BTOL317BA 4.
BTOL310BA| DN 510 szintaxis I 2 koll | 3 BTOL309BA 4.
nyelvészet
Olasz
BTOL312BA s irodalomtorténet 2 koll 3 BTOL311BA 4,
Ujlatin v
irodalom ol k "
BTOL314BA asz Szakszoveg:- 2 gyi 3 BTOL313BA 4.
olvasas II.
IV. félévi dsszesités 16 21
V. félév
Kod Targy/kurzus Oraszam/hét Teljesités |Kredit Eléfeltétel Félev
Szakmai torzsanyag
Az olasz nyelv specialis ismeretei
Gyakorlati olasz Olasz .
BTOL403BA nyely beszédgyakorlat 2 2yj 2 BTOL308BA 5.

15



A Debreceni Egyetem képzesi programja 2017/2018. BTK
V.
BTOL409BA Ford“aslllfyakorlat 2 ovi| 3 BTOL318BA 5.
BTOL405BA |~ Ljkatin Olasz 2 koll| 3 BTOL202BA 5.
nyelvészet nyelvvaltozatok
Olasz
BTOL407BA |Ujlatin irodalom| irodalomtdrténet 2 koll 3 BTOL312BA 5.
V.
V. félévi osszesités 8 11
VL. félév
Kod Targy/kurzus Oraszdam/hét Teljesités Kredit Elofeltétel Félev
Szakmai torzsanyag
Az olasz nyelv specialis ismeretei
Olasz
BTOL404BA . | beszédgyakorlat 2 j 2 BTOL403BA 6.
Gyakorlati esze \g]}IIa ora Y
olasz nyelv Forditasi
BTOL410BA ayakorlat IV, 2 2yj 3 BTOL409BA 6.
BTOL406BA ~_ LJlatin Olasz 2 koll | 3 BTOL202BA 6.
nyelvészet nyelvtorténet
A Olasz
Ujlatin . v
BTOL408BA| . irodalomtorténet 2 koll 3 BTOL407BA 6.
irodalom VI
BTOL501BA Szakdolgozat 2yj 4 6.
VI. félévi osszesités 8 15
BA-képzés 6sszesen 92 120

16
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Olasz minor szak
Kod Targy/kurzus Oraszam/hét|Teljesités Kredit|  Eldfeltétel | Félév
I11. félév
BTOL205BA,  OlAS20TSZ48 {1140 orszagismeret 1. 2 koll 3 - 3.
1smerete
BTOL207BA Olasz nyelvi gyakorlat I. 2 2yj 2 - 3.
BTOL209BA . Olasz leir6 nyelvtan I. 2 koll 3 — 3.
Gyakorlati olasz Olasz leir6 nyelvtani
\ i —
BTOL211BA nyelv ayakorlat I 2 2yj 2 3.
BTOL213BA Olasz beszédgyakorlat I. 2 gyj 2 — 3.
II1. félévi dsszesités 10 12
IV. félév
BTOL206BA O%aszorszag Altalanos orszagismeret ) Koll 3 3 4
1smerete IL.
BTOL208BA Olasz nyelvi gyakorlat II. 2 2yj 2 | BTOL207BA | 4.
BTOL210BA . Olasz leir6 nyelvtan II. 2 koll 3 BTOL209BA | 4.
Gyakorlati olasz Olasz leir6 nyelvtani
) .
BTOL212BA nyelv ayakorlat II. 2 2yj 2 | BTOL211BA | 4.
BTOL214BA Olasz beszédgyakorlat II. 2 gyj 2 | BTOL213BA | 4.
BTOL217BA Alapvizsga 2 — 4.
IV. félévi dsszesités 10 14
Kod Targy/kurzus Oraszam/hét Teljesités Kredit Elfeltétel Feélev
V. félév
Bevezetés a Bevezetés az Gjlatin .
BTOL20IBA | anisztikaba (olasz) irodalomba 2 &Y 2 B >
BTOL305BA Olasz nyehvll gyakorlat 2 gyi | 2 | BTOL208BA | 5.
Gyakorlati olasz o
BTOL307BA nyelv Olasz besfﬁdgyak"“at 2 gyi | 2 | BTOL214BA | 5.
BTOL317BA Forditasi gyakorlat 1. 2 gyj 3 - 5.
BTOL215BA| Ujlatin irodalom | Olasz irodalomtorténet I. 2 koll 3 - 5.
V. félévi osszesités 10 12
VI. félév
Bevezetés a Bevezetés az Gjlatin .
BTOL202BA| | anisztikaba (olasz) nyelvészetbe 2 &Y 2 B 6.
BTOL306BA Olasz nyellz,l gyakorlat 2 gyi | 2 | BTOL305BA | 6.
Gyakorlati olasz Olasz beszé(.i akorlat
BTOL308BA nyelv v gy 2 ayi 2 | BTOL307BA | 6.
BTOL318BA Forditasi gyakorlat II. 2 gyj 3 BTOL317BA | 6.
BTOL216BA | Ujlatin irodalom |Olasz irodalomtorténet II. 2 koll 3 BTOL215BA | 6.
VI. félévi osszesités 10 12
Osszesités 40 50
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A Debreceni Egyetem képzesi programja 2017/2018. BTK
Specializacio: Mediterran Eurépa — djlatin kultarak
Kod Tdrgy/kurzus | Oraszdm/hét | Teljesités | Kredit |  Eléfeltétel | Félév
I11. félév
BTOL701BA iAlapszmtu nyelvgyakorlat ) ayi ) 3 3.
BTOL703BA | Nyelvfejlesztés 1. 2 2yj 2 — 3.
BTOL705BA | mediterrdn Eurpa irott 2 Kol 3 - 3,
kultiraja 1.
Miivészetek a mediterran .
BTOLT07BA | b o iban . 2 gyi 2 - 3.
BTOL709BA | mediterrdncum az 2 Koll 3 - 3.
antikvitasban
IV. félév
BTOL702BA ﬁlapszmm nyelvgyakorlat 2 gy 2 | BTOL701BA | 4.
BTOL704BA | Nyelvfejlesztés II. 2 2yj 2 BTOL703BA 4.
BTOL706BA |/ mediterrn Europa irott 2 koll 3 | BTOL705BA | 4.
kultaréja I1.
BTOL708BA | Muvészetek amediterrdn 2 ayi 2 | BTOL707BA | 4.
Eurépaban II.
BTOL710BA |/ mediterrdn Eurépa 2 koll 3 BTOL709BA | 4.
torténete I.
V. félév
BTOL711BA | SZOvegertésiés forditdsi 3 gy 3 | BTOL702BA | 5.
gyakorlat I.
BTOL713BA | Nyelvfejlesztés I11. 2 2yj 2 BTOL704BA 5.
BTOL715BA | Az tijlatin nyelvek torténete 1 koll 2 BTOL706BA 5.
BTOL717BA | Kulturalis emlékezethelyek 2 2yj 2 BTOL708BA 5.
BTOL719BA |/ mediterrdn Eurépa 2 Koll 3 | BTOL710BA | .
torténete II.
A mediterran Eur6pa
BTOL716BA | tarsadalom- és 2 koll 3 BTOL710BA 5.
gazdasagfoldrajza
VL. félév
Szovegértési és forditasi .
BTOL7I2BA |00 lat IL. 3 gyi 3 BTOL711BA | 6.
BTOL714BA Nyelvfejlesztés IV. 2 2yj 2 BTOL713BA 6.
BTOL720BA | régio szerepe az EU-ban 2 ayi 2 BTOL716BA | 6.
¢és a vilagban
BTOL718BA | % réei6 mai kultirdjinak 2 2y 2 | BTOL717BA | 6.
valtozatai
BTOL721BA | Nyelvi zarovizsga 2 6.
Osszesités 50
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